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Esta autorizacidon de pago es conformada por y entre y vinculante sobre (Comerciante), EPS 90, y
(Cliente).

Las autorizaciones de pago son para la compra de los siguientes bienes y/o servicios:

El total del importe en dolares de la transaccion es $ (incluyendo los gastos del servicio y del programa)

El cliente por la presente reconoce que es el duefio de la cuenta de la cual el pago es autorizado al comerciante segun el programa detallado abajo. Se requerira un
anticipo minimo del 25% del pago. El término de este contrato no debera exceder los 90 dias. Las autorizaciones de pago denotadas por los instrumentos de cheque
proporcionados de forma adjunta, y detallados abajo, serdn convertidos en débitos electrénicos y presentados al banco del cliente como débitos electrénicos por EPS
90 en la fecha especificada por el importe detallado. No se presentaran cheques en papel. El cliente por la presente accede y consiente a la conversion de los cheques
mencionados.

Nimero de | Cheque # [Importe base| Gastos del | Gastosdel [Importe totallFecha para e/l Nimero de | Cheque # [Importe base| Gastos del | Gastos del |Importe total[Fecha para el
cheques en | (debe estar del servicio programa | de débito a pago cheques en | (debe estar del servicio programa | de débito a pago

la venta total| enorden |instrumento cuenta laventa total| enorden |instrumento cuenta
numérico) | del cheque (pago) numérico) | del cheque (pago)

1 $50.00 1

2 12

3 13

4 14

5 15

6 16

7 17

8 18

9 19

10 20

Calculo de ejemplo en el revés del formulario

Si el cliente no cumple con el programa de arriba sin consentimiento previo del comerciante, el cliente podra ser sometido como sujeto de una agencia de cobro sin
previo aviso. No cumplir con el programa de arriba podra resultar en cualquiera o todos los siguientes; actividad de cobro, entradas de crédito negativo, proceso
criminal y/o civil de acuerdo a las leyes locales. La emisién de una“suspension de pago” para bienes y servicios proporcionados por el comerciante en consideracién de
los términos de este contrato no es una resolucion aceptable para una disputa entre cliente y comerciante. El cliente reconoce la disponibilidad de otros remedios
incluyendo la institucién de un procedimiento legal o demanda. La emisidn de una “suspensién de pago” por bienes o servicios recibidos de acuerdo con este contrato
sera considerado un acto intencional por parte del cliente de estafar al comerciante por los bienes y/o servicios proporcionados y podré llevar a un proceso de delito
agravado.

Se cobraran gastos de cobro y un adicional de $25.00 por cualquier item devuelto.

Nombre del empleador actual Se debera presentar un certificado de trabajo dentro de los 7 dias y mantenerse archivada.
Nombre del cliente Teléfono Celular Teléfono de trabajo
Direccion, Ciudad, Estado, Codigo postal D.L. #, Estado de expedicidon, Nimero de seguro social

(ADJUNTAR UNA COPIA DEL D.L. ACTUAL - REQUERIDO PARA LA ACEPTACION DEL PROGRAMA)

Nombre de un familiar que NO viva con el cliente Teléfono Direccion, Ciudad, Estado Codigo postal

ESTE CONTRATO Y LOS BIENES/SERVICIOS PROPORCIONADOS CONSTITUYEN LA BASE DE Y CREAN UN DERECHO DE RETENCION. S| UN PAGO NO ES LIQUIDADO EL
CLIENTE ABAJO FIRMANTE ESTARA INCUMPLIENDO CON ESTE CONTRATO. NO SE REQUIERE AVISO ADICIONAL PARA PERFECCIONAR EL DERECHO DE RETENCION EN
CASO DE INCUMPLIMIENTO. EL ABAJO FIRMANTE POR LA PRESENTE ACEPTA EL DERECHO DE RETENCION Y ENTIENDE QUE SE PODRA REQUISAR LA POSESION DEL
PRODUCTO Y/O BIENES INCLUYENDO EL VEHICULO O ITEM AL QUE ESTEN ADSCRIPTOS O INTEGRADOS COMO RESULTADO DE INCUMPLIMIENTO EL CLIENTE ABAJO
FIRMANTE ACEPTA TODOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES CONTENIDOS EN LA PRESENTE. ADEMAS, EL CLIENTE NO DEBERA RESISTIRSE A UNA REQUISION DE
POSESION EN CASO DE INCUMPLIMIENTO

Firma del cliente/duefio de la cuenta Firma del representante autorizado del comerciante

VER EL REVERSO



Calculo de ejemplo:
Costo de la compra $1060.00 + Tasa del programa $106.00 + Honorarios establecidos $50.00 = Total = $1216.00

Primer cheque $304.00 (25% del total) 4 cheques adicionales a $228.00 cada uno

*El costo del programa del 10% es una tasa sugerida. Esta puede ser aumentada por el comerciante en cualquier momento

Para presentar apropiadamente pagos y contrato por favor revise lo siguiente:

DEBE HACER:

Llenar por completo el formulario de programa
EPS90

Llamar al empleado actual y valide el empleo
junto con un talonario del pago actual para el
emisor del cheque solamente

Realizar una fotocopia de la licencia de conducir,
identificacidn estatal o identificacion militar del
emisor del cheque

Llamar a los teléfonos de casa y trabajo para
confirmar que son nimeros validos

El emisor del cheque debe completar y firmar
todos los cheques

El primer cheque debe ser al menos 15% del
monto de la compra y fechado para su retiro en
el dia de la compra

Asegurarse de que todas las imagenes de los
cheques estan apropiadamente escaneadas

y subidas

NO DEBE HACER:

No acepte cheques de otro estado

No acepte una licencia o identificacion de

otro estado

Nunca fechar por adelantado el primer cheque
de la serie. El primer cheque debe consistir de
la fecha actual y no menos del 15% del monto
de la compra.

No proceda si el papeleo no esta completo, si
los teléfonos no son vdlidos, o si el empleo no
es validado.

No acepte cheques provisionales. Todos

los cheques deben estar impresos
comercialmente con nombre, direccion

y teléfono del emisor del cheque

No acepte cheques de varias cuentas bancarias

Nombre, direccion y
teléfono impresos

Asegurese de que los
numeros de los cheques

comercialmente; no un Asegurese de que los cheques escaneados

cheque provisional

sean apropiadamente subidos y que toda la
informacion se lea con claridad.

estan en secuencia
numérica y fechados
apropiadamente.

John Smith

100 Somewhere Fd.
San Francisco, CA
{1113 111-1111

- No. 100

67-T6200

F!ha 612402003

Pigueseala

orden de

Compafila ejemple / Electronic Payment Systems

£ 100.00

Cien délares v 00100

Mi banco

123 Bank Eoad
MNowhere, KT, 40000

Para:

Ilr/" |a]¥-‘. (< a

J

LldILGEYABRL "OLiLSEYAG D LO0D

Asegurese de que todos los cheques provienen del mismo banco y asegurese
de que los cheques tengan el mismo nimero de envio y de cuenta

Si tiene alguna pregunta, llame al servicio al cliente de EPS90 al 1-888-859-9219
Cuando se lo requiera, se puede enviar por fax la documentacion al (800) 891-4692
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